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St. o. V Trstu 24.

aprila 18¢7. Letnik I.

Meseca maja prazuuje se god teh-le imen slovan-
skih svetnikov: 1. Vojka, 2. Zivana, 4. Cvetoslav, 5. De-
sirad, 7. Stanislav f£kof, 8 Budislav, 13. Dragomir, 15.
Jaromir, 23. Budislava, 24. Daslav, 2R. Jaromir, 30. Mi-
lica, 31 Bojislav. Slovenke! Dajajte svojim otrokom slo-
vanska lrstna imena
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Vela roza.

No se vrnil s svojim cvetjem
Maj je spet v deZelo,_
Takrat, roZza vela, tebi

Lice je razivelo.” ; 5, ey

Pila si poljube solntne,

Zarno si mi vsevela

Kaj premisljam, ko zrem danes
Tebe, roZa vela?

Jaz na rozo drugo mislim,
Ki je v maju cvéla —
Oj ta roza — v mojem srei
Zdavnej je ze vela. —
Kristina

Spomin.

YV vedernem dihu roZa rosna

V' snu bajnem lahno trepeta,

O zlatem, soln&nem Zarku sanja,
Ki jo poljubljal je z nebd.

In roZe sen se z mojim spaja —
Spomin se vrata mi nazaj,

Na ustna, ktera potivala

Na mojih ustnih so nekdaj.

: Kristina.
23,

PedagogiSke c¢rtice.
Spisala Danica.

Kako vzgajati ofroke ? Katera mati si ni Ze stavila
tega vprasanja ? Saj je tako nmaravno, da Zeli vsaka mati
odgajati svojo deco kar najbolje. Dobra volja je paé tu,
a kolikokrat nedostaje pravih navodil in pravega spo-
znanja ! Posebno pa v slovenskem jeziku je izilo %e tako
malo del o tej zadevi, da na%e matere res nimajo, kaj bi
v roko vzele, da bi se poucile. V vseh strokah se uze
svelijo imena slovenskih ucenjakov-prvakov, le pedagogi
— se ne ogladajo. Ali je to dokaz, da se slovenski narod
sploh Se-ni pobrigal za odgojo svoje mladeZi, da Se ni

~mikdo . spisal -materam jasnega jedrnatega navodila za
njihov tezavni posel ? Ne bodimo prestrogi. Nad mnarod
je mal. Kratka je doba, odkar se- je zacel uprav Se-le
zavedati ; ni imel tedaj e Casa, da bi se bil vsestransko
na vseh duSevnih poljih razvil. A Ze se javljajo glasovi,
ki so zapazili- ta nedostatek. Zavedla se je i slovenska
mati, da je napredek narodov nemozen brez sistemati¢ne
vzgoje njega mladeii.

Zastavila sem tu svoje slabo perd, da vsaj v nedem
odpomorem temu nedostatku. Seveda bode to le kratko,
borno delce, jedva za silo. TemeljitejSo reSitev tega pe-
recega vpraSanja prepuséam mocnejéim od mene, Bog
daj, da bi se kmalo kedo oglasil !

I. Fizicna vzgoja.

Naravno se deli vsa vzgoja v dva dela, namreé na
fiziéno in psihicéno. O fiziéni, to je telesni vzgoji, ali prav
za prav reji, hoéem tukaj le na kratko spregovoriti, ker
to spada bolj v zdravnikov delokrog. Vendar se dogajajo
gledé telesne postrezbe otrokove desto tako hude pomote,
da hodem tukaj podati vsaj nekaj kratkih navodil.

Prvi pogoji za normalni telesni razvoj so: dobri
zrak, primerna hrana in snaga. Gledé dobrega zraka se
v obce Se hudo, hudo gredi na zdravju nasih malih. Le
oglejmo si tiste borne luknje, v kojih je uboga deca za-
prta. Seveda, najlepda soba se odlocuje navadno za spre-
jemno sobo, s kojo se Zeli gospodinja postavljati. A za

Priloga 4g. §t. ,,EDINOSTI“
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otroke naj bode dobra sleharna luknja, ceprav .nikdar
solnce v njo ne posije. Dostikrat se silijo otroci celo v
kuhinjo, samo, da po sobah ne razvlecejo. A kako se
more ne/no bitje v slabem, vlaZnem in soparnem zraku
krepko razvijati? Ali se moremo potlej %e cuditi, ¢e so
otroci bledoliéni in veli ? Ko bi le hotele matere uviditi,
da treba odlociti otrokom najlepfo, najprijaznifo in naj-
zracnejSo sobo! Zrak v njej naj bi bil vedno éist, a
nikdar naj se ne susi v njej perilo, posebno pa ne otro-
§ko perilo, kar se najéeSée dogaja. Za zracenje nikakor
ne zadostuje, ¢e se okno zjutraj za kake pol urice odpre,
marved naj se po vedkrat na dan temeljito prezradi.
Prav primerno tudi, ée se puséa v gorkem letnem casu
i po no¢i okno odprto. Cisti noéni zrak upliva dobro-
dejno na specdega, globoko dihajocega otroka. — Sploh
se ni treba bati, da bi se storilo z zracemjem prevec,
kajti prered ni nikoli. Perzijei na Iranski planoti se za-
vijajo raj§i tesno v kozuhe, samo, da jim tudi po zimi
ni treba oken zapirati In prav imajo Le predocimo si,
kakov je to zrak v zaprti sobi. Zrak, nasi¢en z ogljen-
¢evo kislino, ki so ga drugi dahnili iz sebe, ki je el Ze
toliko krat skozi cloveska pljuca, ta zrak naj zadostuje
nezni deci, da jo krepéa in ji ozivlja kri? Nikakor ne,
marve¢ je strup, ki mora neZno cvetko séasoma vgono-
biti. Zato pa tudi hira taka usmiljenja vredna deca, ki
je obsojena preZiveti vse svoje dni v zatohli sobi.

Otroci pa tudi naj ne bodo nikdar zraven, kadar
se soba pameta. Prah, ki se pri pometanju dviga, fkodi
njihovim sopnim organom.

Prva hrana otroku je paé od narave dolocena, Bla-

gor otroku, kojemu je dana. Zal, da je dandanes toliko
mater, ki niso zmoZne spolnjevati te lepe dolZnosti. Tezko
je pac odrejati novorojencka na umetni naéin Najboljse
nadomestilo je pa¢ dojka, ¢e je le zdrava in drugace
sposobna za ta posel. Ce se pa ima odrejati otrok s
kravjim mlekom, priporocajo zdravniki, zlasti v mestih
Sosehletov aparat za sterilizovanje mleka, po kojem se
neki dosezejo izvrstni uspehi. LaZje ga je pogresati na
dezeli, kjer je itak dobiti vedno svezega mleka. -- Dobra
otro$ka hrana se dobi tudi, ake se mleku primesa ne-
koliko kakao-praska ; seveda treba paziti na fabrikat,
da je res pristen, kajti cenejSe vrste navadno niso po-

polnem diste, kar bi, se ve, otroku $kodilo. — Prav po
ceni in lahko si napravlja vsaka mati dobro in
tecno juho take le; rajz mocno mocno skuha, po

kaki dve uri, voda se potem odcedi in z mlekom namesa
ter nekoliko pocukra in posoli. To juhico jedd otroci prav
radi in se po njej tudi dobro redé.

OtroSka steklenica naj se po vsaki vporabi skrbno
opere. A tudi cev se mora vselej ocistili z malim &cetom.,
NajboljSe, ¢e za to mati sama skrbi; nikdar naj se ne
zanasa na posle, ki vendar niso dosti vestni za tako
opravilo,

V prvih dveh, treh letih naj obstoji otroika hrana
vetinoma iz mle¢nih jedij. A tudi pozneje &e ne kaze,
-da bi otroci vsega dobili, kar starisi jedd, posebno de
s0 le-ti vajeni na bolj luksurjozen obed. V obée velja,
da je otrokom najpriprostejSa hrana tudi najprimernejsa :
Jjuha, socivje, sadje, mleko in mocnate jedi. Nikdar naj

se ne dajo otrokom opojne pijace, ki Skodujejo otrodkemu
organizmu. Prav grda navada je pa tudi, ¢e imajo otroci
ves ljubi dan kos kruha v rvoki; ko sedejo k mizi, pa
kremZijo obraze ter se branijo jesti, ker niso lacni, A
tako ravnanje je naravnost $kodljivo. Vsaki organ po-
trebuje pocitka, tedaj tudi Zelodec ; otroci naj jedé tedaj
vedno le ob obrokih &tiri, k veéjemu petkrat na dan, a
takrat naj se popolnoma nasitijo. — Skodljiva je pa
tudi pozna vecerja, pri koji ze na pol dremljejo. Otroei
naj vecerjajo po zimi ob 6ih, po leti ob 7ih, a ob 8ih
najkasneje naj bodo Ze v postelji.

Gledé snage se v nekateri hisi tudi $e mnogo gresi.
Otrok naj se koplje v prvem, morda tudi v drugem letu
vsak dan. A tudi pozneje $e ne sme pogredati dobro-
dejne kopeli. Otroci se igrajo navadno na tleh, Naravno
tedaj, da poberejo tam praha in blata. Dobro je torej,
¢e se vsak teden vsaj jedenkrat kopljejo v gorki vodi.
Glede umivanja vsega telesa z mrzlo vodo, naj hi pa
vsaka mati govorila s svojim domacim zdravnikom, kajti
le ta zna doloditi, ¢e je to primerno njegovi konstitu-
ciji, ali ne.

Da je snaga popolna, pa ne zadostuje le umivanje
telesa. Treba k temu tudi vedno distega perila. Otroci
naj se zvecer preoblecejo v drugo, noéno srajéko, da se
jim dnevna srajea éez no¢ izhlapi. Vrhu tega pa treba
perilo Se veckrat premeniti. — Oblekice naj bodo vedno
iz takega blaga, ki se dd lahko prati: nadalje naj bodo
bolj svetle barve, da se vsako onesnaZenje takoj zapazi.
Prav neumestna je mavada nekaterih mater. ki oblaéijo
svojo deco le v temne obleke, ¢e$, da se manj zama-
7ejo. No, zamaZejo se pa¢ ravno tako, kakor svetle
obleke, samo nesnaga se tako ne vidi. Ali pa more ta
zavest zadostovati res snaznemu cloveku ?

Neobhodno potrebno je tudi, da se vodijo otroci
kolikor mo7no na sprehod. Ce je vrt pri hidi, je to naj-
bolje: puséajo se potem lahko kar sami na prostem,
samo treba vse vse odpraviti, na éemur bi se znali po-
Skoditi. Tu naj skakajo in naj vadijo svoje mlade ude.
Toda jaz mislim, da bi se mogla vendar vsaka mati
odtegniti za par ur svojemu gospodinjstvu, da vodi svojo
malo druZinico na igrisce. Saj si vzame se seboj lahko
kako knjigo ali kako roc¢no delo, da Ze mne bode cas ¢isto
izgubljen (nekatere matere so c¢udnega muenja, da je
¢as zgubljen, ki ga posveéujejo svoji deci), in tako lahko
mimogrede $e nadzoruje svoje otroke.

O dezevnih dnevih lahko popravlja zamudo doma
z dvojno marljivostjo. Vendar pravim, stokrat bolje, da
ostane perilo nezakrpano, nego da bi moral otrok po-
greSati vsakdanjega sprehoda.

YV poznejsih letih, ko hodijo otroci v %olo, naj se
vporabljajo svobodni dnevi za daljge izlete. Ce pravim
dalj$e izlete, ne mislim s tem, da naj gre obitelj v kako
bolj oddaljeno gostilno, da tam sede v gostinsko sobo,
napolnjeno s tezkim alkoholnim vzduhom in s tobaénim
dimom, da tam preseda ves popoldan. O ne, prvié je
obiskovanje gostilen sploh neprimerno za deco in drugié
b bi tudi telesno ne imeli nobenega haska od takega spre-
hoda, ki se zvriuje v zatohli krémi. Otroci naj se pe-
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ljejo v svobodno naravo, v gozd, na kak hribéek itd. A |
juzino si nesejo lahko v torbici se seboj, ¢e ravmo ni
gostinskega r7fa v oblizji. Vedno in vedno se govori in
pisari zoper So'o in njen slabi upliv na zdravje nase
mladine, a vendar bi se dal ta upliv v mnogih sluéajih |
preprediti, da se otroci le doma pametno odrejajo. i
Materam, ki se Zelijo o otrodki izreji $e posebno .
poucevati, naj bode priporocena knjiga — Fiirst: das 1
Kind und seine Pflege im gesunden und kranken Zu- !
stand, — Zal, da se nada slovenska knjizevnost %e ne |
more ponasati s takim delom. Kedaj se bode pak dobil |
vesten slovensk zdvavnik, ki bi podelil slovenskim mate |
ram kaj slicnega ? (Pride %e.)

E v a.

15
»Moj Bog! Te podlosti naj ¢itam,
Oh, kam privedel nas je ¢as ?
Teptd lepota se, dobrota,
Resnici pljuje se v obraz!“

Ob pesmih teh ne toZi, dragi,
Takoj jih deni rajsi v kraj,
Ne toz, kakor Jeremija

Na razvalinah nekedaj.

Na svojih rajsi razvalinah

Obupni dvigni glas tozbé,

Na razvalinah toci solze,

Prijatelj, svojega srca!
2.

+Pat dolgo, vigred cvetota,
Pac¢ dolgo letos te ni!

Kdaj roZiec prinese¥ mi zopet,
Kdaj sreéne uzrd te oti?

»» Y tujini, prijatelj, Zalujem,
Umrl je zate moj kras,

Kar videl si deklico lepo,
Oh, lepso. — nego sem jaz.

Pogleda nje ogenj pekoti
Ogrel je tebi srce

Da roZze so v njem pognale,
Oh, roze ljubezni sladké.

Kaj klice$ torej mene,

Ko ves gori¥ le za njo?
Zdaj lepso gledas .vigred,
Zdaj lep%e ti roze cveto.“Y

3.
Po vriu se % njo izprehajam,
Roko ji polagam ob pas.
Pravljice o raju, o sreéi
Sepete nje mili mi glas.

Bledé po gredicah cvetice,
Bledé, pa tako rovore :
LI vedno smo mislile reve,
NajlepSe na svetu smo me.

Ko prejsnje je ¢ase prihajal,
[mel-je ofi le za nas ;

Ne vidi nas danes, zamaknjen
Je tisto v dekleta obraz !¢

Mol¢ijo mej vejami ptice :
.Pomota je bila in laz,
Kar vedno smo mislile reve,
Da glas najslajsi je nad.

Poslugal je pesmi le naSe,
Ko prej¥nji prihajal je cas,
A danes, poglejte ga, mami
Nje govora sladki izraz!“

4.

.To deklico ljubi§, to dete,
Prijatelj, in biti ¢es nad?

Saj vemo, rad ziblje¥ otroke, —
Zabavo pat svojo ima!®

Pa meni ne zdi se, da bil bi
Otrotji nje lepi obraz,

Da bilo bi zibke ji treba, —
Le jaz sem Se otrok, le jaz!

Ko sedem o mrakn pod lipo
Dekleteu ves blazen ob stran,
Pozabim, kar zlega sem videl
In kar sem pretrpel ez dan.

Pozabim vso bedo, nadloge,
Ko mami nje glas mi uho,
Ko v bajne me sanje zaziblje
Nje sinje, opojno oko.

'

Do skrajnosti.

Spisala Milka.

Kazimir pl. Radié,

Trudila se je starka, zvesto upirala oslabele odi,
da bi videla koliko je na uri. Toda njen vid ni dosegel
tevilk na Stevilnej plo$éi. Stiri in Sestdeseto leto osla-
belo ga je tako, da danes pri ysej svetlobi le ni mogla
razloditi koliko kaze ura. ,Vsejedno ga zbudim svetlo je
7e* poluglasno govori in stopi k postelji, kjer sladko
spava njen ljubljenee, njen dragec. ,Peter, vstani, na
delo! ter rahlo ga strese. ,Zaspane, na delo !* klide mati
sina. Ta pa pogleda meZikovo proti oknu ali je res Ze
dan. Stegne se po postelji ter prime mater za roko in
jo krepko stisme. Na pol lezé, na pol sedé jo gleda in
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ji pravi o svojih samjah: ,Ve$ vso no¢ smo se streljali.
V takej vojski sem bhil, da si v resnici ne Zelim veé
take" ... ,Moj Bog, Peter, ¢e {e bodo pa res vzeli k vo-
jakom, ali misli§, da te bodo?* — .Ne vem, mama,
kako bo. Ko smo sinoci telovadili pri Sokolu, rekli so
mi nekateri. da me gotovo oprostijo, ako le nismo prosnje
poslali prekasno*... .Jezus, Marija! in ¢e te vzamejo,
kaj pa potem DPeter, Peter!* Strah pred samo mislijo,
da bo njen sin #e v jeseni proc¢ od nje, prevzel jo je tako,
da je morala sesti na posteljo. Oh DPeter, ce ti pojdes,
kaj pa naj zaénem sama. Stara sem Ze sluZiti ne mo-
rem“ — LAli bi ti bil rad vojak ?* Na njegovem lici je
za trenutek samo zaigral smehljaj, ko je rekel ,o rad,
rad*. A pogled na obledelo in preplaseno materino lice,
pregnal mu je darobno domuéljijo, slikajoco mu tuje kraje
in dezele, katere bi tako rad enkrat gledal. Pogledal je
starko in stisnil ji roko reko¢: Mama, ne pojdem, ne
bodo me vzeli. Nikdar ne bom vojak, cetudi bi prepozno
ulozili porénjo.* Zabliskalo mu je oko, ki je jasno pri-
¢alo, da mladeni¢ hode v istini zvrditi to, kar si je ravno
mislil. —

~Ne bodo me imeli, mama* in poboZal je njeno suho,
zilavo, od dela zarjavelo roko. ,Znam si pomagati, ¢etudi
bode bolelo nekaj c¢asa. — Pet prstov na nogi ali dva
manj, kaj pa je to, da le ostanem pri tebi mamica*. —

.Cuj, Ze trobi na delo!* Peter plane kvisku, oblede
se naglo in stece po stopnicah. Gledala je mati za njim,
ko je tako lahek in gibéen zginjeval ji spred o¢i.

»Ne bodo ga ne* &epede. — Oh moj Bog, ali po-
tem ne bo hodil tako lahko, gibal se tako prosto; —
gepal bo®. ,Zakaj, zakaj mora tako biti*. — Solza sle-

dila je solzi ter izgubljala se med fizolom, kterega je
starka cistila, da ga skuha za kosilo.

Poldne je ze odzvonilo. Tudi v arsenalu je zatro-
bilo poldanji éas in delavei so se razéli za jedno uro.

Veselega in sre¢nega obraza prismeji se Peter do-
mov, v rokah drze¢ steklenico vina. ,Mama, mamica |*
ter prime jo okolu pasa in se zavrti Z njo. — ,Moj Bog,
Peter, ti si pijan. e si bil, kaj ti je?

»Mamica ! pijan nisem, res da nisem; a ti pij, da
bo§ vesela. Le pij, pij mati*. — Posadi jo na stol, na-
to¢i jej vina in sede njej nasproti. Njegov ljubeznjiv, Se
skoro otro$ki obraz je kar Zarel veseljn. Ni¢ ga niso pa-

¢ile sajaste lise, ki jih je dobil pri delu. — .Pij no,
pij mamica in poslusaj me*“. — ,.Saj te poslufam, le
povej mi kaj*. — S plavim robcem potegne po éelu,

da bi si pot obrisal; s tem si je pa érne lise $e ne-
koliko povedal. Iz Zepa povlede papir, na katerem se je
poznalo 7e ve¢ kot deset sajastih prstov. ,Cuj, glej na
potu v arsenal vdobim ta-le papir... Ali ugane§ kaj je
v njem ? ... Mamica! tvoje Zelje so se spolnile, ne hom
vojak. Uslisali so tvojo proSnjo“ ... ,Oh hvala bodi veé-
nemu Bogu!* vzklikne preveselo mati. Da, gotovo si-
¢neje zahvale bi mu v tem trenotku ne mogla izreéi nego
ravno ta preprosti in presrcni vzklik. - ,Zdaj sem prost
in tudi prstov na nogi si ne odsecem. Ali si zadovoljna

In kako bi ne bila zadovoljna mati, da je njen sin
oprofcen vojascine ! To kar si je vedno Zelela, ze je zgo-

dilo. Odslej ostane pri njej in loéiti se jima ni treba.
Srecna mati! Kako se je veselila dneva, ko bode za Petra
delala; veselila se vecera, ko bode s Petrom kramljala
tako po domace o trzaskih Slovencih. Rad se je mla-
deni¢ pogovarjal z materjo, ki ga je sé svojimi prepro-
stimi pogovori navdufevala za narod slovenski. In decko
bil je veren sin svoje majke . . . . .

Jesenske megle vlacijo se nad trzaskim mestom.
: »Kako otoZno si jesensko nebo*. Pa tudi ljudstvo tr-
7a8ko navadno tako lahkoezivo in veselo, govori danes
nekam hojece, postajana voglih, povpraduje in preplageno
gleda. Tam pri vhodu v bolni$nico se kar tere ljudi. Gnjeca
je tolika, da nosilei z nosili komaj proderejo radovedno
mnoZco. ,In $e ni konca® ... ,Se jih nesejo* ... Rev-
¢eki, ubozéeki...® ponavljala so nebrojna usta. Marsi-
katero oko se je solzlo gledaje toliko gorje.

»Gorje! gorje !* zakrohotala je ko$céena smrt nad
arsenalom, ko so krepki delavei, kovaci popravljali ladijo
in ravno okrog kotla imeli opravka. Gorje, gorje! veli-
kanski kotel je pocil. Koliko trupel je Svignilo v zrak in
kmalu zopet nemilo padalo na ladijin krov! Gorje vam
matere, Zene, otroci | Smrt ne izbira, ne povprasuje.

Grozen pok, katerega je provzrocil eksplodiran ko-
tel pozval je vse mnogobrojno osobje iz arsenala Hiteli
S0 ponesrecencem na pomoc¢. Niti niso pregledovali ali je
kteri mrtev in koliko je mrtvih. Nemudoma so jin spra-
vili v bolnidnico, da bi jim tam opomogla zdravnitka po-

TIDA, % ot ool aty
Grozen strasen prizor! Postelj ob postelji. Na njih
se zvijajo vecinoma mladi ljudje in stokajo v smrtnih
bole¢inah. Tu plakajo sirote ob postelji ranjenega oceta ;
tam zdihuje in vije roke Zena ob truplu mrtvega moza ;
in tam zopet stara mamica bric potne kaplje umirajo-
c¢emn sinu. ,Oh Peter, moj Peter<... in sé solzami za-
liva mu trpeéi obraz ubogh mati... ,Peter, moj ubogi
Peter, govori, reci mi kaj*... ,Mama mama* Sepece
ranjenec in njegovo, prej vedno Zivo jasno oko odeva se
ze s tenko meglico. Od bolnika do bolnika hiti duhoven
tolazé jih, spravijaje jih z Bogom, pripravijaje jih na
daljno neznano pot.

Plinove svetiljke Ze razsvetljujejo mesto. A tam
okrog bolnidnice se Se vedno zbira ljudstvo. V malo ka-
pelico sili in vsakdo se hoce preriti v njo, da Se jeden-
krat pogleda v obraz prvim nesreénim Zrtvam. Osem ra-
kev sprejelo je osem mrlicev vase. V kotu cepi vsa
skljuéena mati in ,Peter, moj Peter klide sina. Pa ne
uboga je. Spi pretrdo spi, ta krat se noce zbuditi. ...

Kak$en pogreb! Koliko vencev ! Koliko ljudstva !
Osem vozov peljalo je delavce k pocitku. Tam pri sv.
Ani odpoéijejo se in pocakajo e drugih tovariSev, novih
irtev... Ni &a za njim uboga mati. Ostala je sama,
sama. Pred Sestimi leti umrl ji je moz, priden delavec.
Stareji sin se je ozenil ter Sel dale¢ iz Trsta in nje se
ni spominjal. Od takrat podpiral jo je Peter, dasiravno
fe mlad. Tedaj je tudi zadnji¢ dobila pisino od héere
Lucije, ki je sluZila v Ljubljani in ji pisala, da k oce-
tovemu pogrebu ne more priti, ker sama leZi bolna v
i bolnignici.
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Vse jo je ostavilo. Sama, sama sebi in drugim v
nadlego. Oj kako je tezko ziveti tako samej in brez to-
lazbe. Hodile so sicer klepetave sosede k nji; govorile
ji o slabem vremenu in ceni trzaskega kruha, da bi jo
razvedrile, toda za vsako besedo zdihnila je ,,Peter, moj
Peter'*. —

Dnevi, dasi pocasno so se vrstili vendarle v vec-
nem redu. Ziveti je bilo tudi treba. ziveti... a kako",
Teden za tednom preide, Z njim tudi Zivez in denar.

Mraz in burja kljubujeta Tria¢anom vsak po svoje.
A nasa mamka stopa vsa skljufena in potrta proti cer-
kvi sv. Antona. Dospela je do skrajnosti. — DBrez doma
in krova, brez hrane, brez ziveza. Do skrajnosti! — kaj
sedaj? — Beraéiti, — Beraciti?! Druge ljudi nadlego-
vati! Bog, moj Bog, kako grozna je ta misel poitenej
pridnej mamki. — Beraditi! — Tam pri cerkvenih vratih
sedelo je, sedi in sedelo bode mnogo tovarisic beracic,
ki se % ne zmenijo, ako jedna ve¢ prisede k njim ali
pa jim jedna izgine.

Berac¢iti? — Tresla se je sama strahu in groze
ze pred samo mislijo. A storiti vendar mora, mora. Da-
nes jo je izgnal gospodar iz hife, ker nima s ¢im pla-
¢ati stanovanja. — Tam pred oltarjem matere boZje sede
na vznozje. Stisnila se je ter jednaka veliki cunjasti
kepi zdihuje k njej, ki je tolaZnica Zalostnih Prevzel jo
je glad, strah in mraz. Vedno bolj mirno in tiho izgovar-
ja molitev. In zazibala jo je sveta mati v sladek sen.
Kazala jej je rajske visave in veéno lepo domovje. Se je-
dna solza poto¢i se po lici in obvisi na nosnic,
kakor bi hotela zacuditi se v smeh zategnjenim
ustnam. — Sanjaj, sanjaj starka, in viivaj trenutek
pozabljenja! — Pa dolgo ni sedela sama. Ravno pred
njo poklekne mlada Zenska. Poluglasno moli in radove-
dno se ozira ter ogleduje svetnike in svetnice na oltarjih.
,,Océe nas katerisi... a Ze soletele misli drugam. Ocenasa
e ni dokonéala pa zacne ,.Cedcena si* in zopel se molitev
utrga. Oh te skusnjave, ki motijo poboiné dufo, te misli,
ki jo vodijo povsod le v cerkvi ne ostanejo in pa te oéi,
ki so tako radovedne In njene so gotovo hile; kajti
upirala jih je v skljuceno starko pred sehoj, kakor bi
hotela Z mnjimi prodreti neko tajinstveno mrezo, da li
vidi prav ali ne.

.Jezus, Marija, moja mama ali ste vi, ste res vi
mama* | vzdahne, skoro vsklikne. A starka se ne gane.
Strese jo in glava ji omahne v naroéaj. V kropilniku
namaka robec in moci onemoglo starko:; kar se oglasi
stari meZnar za njo. ,,Vina, vina nekaj kapelj, pa ne vode ;
vidite, da je [oslabela®. — Razumela ga je. V bliinjej
gostilni zavedla se je nesrecna mati ter kmalu spoznala
svoj novi polozaj. Do skrajnosti je Ze dospela a zdaj ?
— Héi, njena héi, za ktere ranjko duSo je Ze nekaj let
molila, ji streze, Pravi ji o novem domu, povpraduje o Petru.
Ko sem se porocila, pisala sem vam v Trst, pa nisem
dobila odgovora. Mislila sem, da sta se s Petrom po
ofetovi smrti preselila iz Trsta. Se le ko sem v c¢asnikih
brala o nesre¢i v arsenalu in med ponesrecenci tudi Pe-
trovo ime, odpravila sem se vas iskat® ...

Kmalu je ostavila starka s héerjo trZzasko mesto

in ‘§la na novi dom blizu Postojne. Pod koSatim kosta-
njem za hifo sedi najrajsa in svojemu vnuku pripove-
duje o ,stricu Petru*. Joj koliko lepih pravljic zna ba-
bica o stricu Petrul Cestokrat se mali Jozek popne do
njenega vratu ‘n objemaje ga,ji pravi: ,Jeli babica, ko
bom jaz velik, bom tudi stric Peter'. — Pa ni bil. Do-
bila je $e druzega vnucka Petra. In kadar se ji je v
naroéji smehljal mali Petercek, prikradla se je skrivna
solzica ter zdihnila je ,Peter, moj Peter. —

R

Za umetnostjo.

Spisala Feodora.

Zapustil je dunajski konservatorij z najboljéimi spri-
cevali in stopal v zivljenje z najboljsimi upi v srei.

V duhu je mislil Ze na lovorjeve vence, ki jih hode
odudevljeno obcinstvo polagalo pred noge njemu — slav-
nemu opernemu peveu, Odilu Rujan-u. Res se ni varal.
Postal je ljubljenec svojih slusateljev.

Obozevali so ga, kamor je prisel. Obilo slave je
7el povsod

Kako bi ne? vsaj je imel krasen tenor poleg iz-
vrstne %ole in lepe vnanjosti.

Zopet je pel v operi. Mogocéno je odmeval njegov
zvonki glas po Sirnem gledidéu.

Nepridakovano ugleda v lozi, blizu odra neznano
krasotico. Nehote mu je ubajal pogled e veckrat tja.

Neznanka pa tudi ni zganila ocesa raz lepega teno-
rista.

Po tem vecern videla sta se veckrat. Ona je se-
dela vedno v isti lozi. Spremljal jo je star gospod, njen
ode. Tenorjevi in njeni pogledi so se vedno srecevali.

Nekega dne mu je prinesel postrescek posetnico
lorda Lingston-a, s katero ga je vabil na zabaven veder.
Rujan ni poznal tega lorda. Slisal je praviti ‘o njem, ka-
kor o mecenu umetnikov. Za njega je bilo vabilo jako
laskavo. Uljudno se je zahvalil in obljubil, da pride

Ustavila se je lahka droska, v katerej se je pri-
peljal Rujan, pred lordovo palaco.

Sam lord mu je prihitel naproti.

Osiveli starcek ga sprejme presréno. Vede ga v
dvorano. Predstavi ga svoji, v primeri Z njim jako mladi
soprogi in héerki Kity.

Rujan obledi, ko spozna v tej krasotico iz glediséa.

Povabljenih je bilo ve¢ drugih umetnikov in umet-
nic tako, da je bila zabava kaj zivahna.

Lord naprosi Rujana, da bi pel. Kity
ljevala na glasovirju.

7 dvorljivim vedenjem in prelepim petjem, osvojil
si je srca lordove druzine. Postal je kmalu druzinski
prijatelj. Pogostoma je zahajal k njim — radi lepe Kity.

Lep poleten vecer, zvezdice so svetlo migljale na
nebu. Luna, bleda luna je mirno veslala med njimi.

ga je sprem-
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V utici na vrtu ostala sta sama Rujan in Kity.

Molée sta sedela, drug poleg drugegs ,l\mu pogled
pravil je veé¢, kakor bi mogle povedati nstne,

-Ovil jej je roko okoli pasa. Stisnil jo k sebi stmst-
no in ona mu ni branila. : [ Ll

‘Presrecna v njegovem. objetji, je poslufala sladke
besede, ki so ji donele na uho.

Tiho je slavulj v grmovji drobil svoje divne pesmi
in veselo se je poigraval vetri¢ z lahkim listjem.

Vsa naravase je veselila srece presrecnih zalju-
bljencev.

3
# *

Ohrabri se, stopi pred lorda in poprosi roke lepe
Kity.

+Sreci, svojega edinega otroka nocem se ustavljati.
Preden pa bodeta zdruzena za vselej, odpovejte se svoje-
mu stanu. Zet bogatasa, kakorden sem jaz, bilo bi sra-
motno, da bi se bojeval za svoj obstanek. Dam vama
toliko, da zivita v najbolj$ih razmerah®.

Rujan srece pijan, poljubi hvaleino lordu roko in
obljubi odpovedati se umetnosti.

Nekuliko mesecev za tem bila je poroka.

Prve ¢éase preZivela sta v gorati Svici;
se vrnila domov.

DBivala sta nedale¢ od mesta na svojem bogatem
posestvu,

Sedaj stoprav je zapazil, Rujan, da ni pozabil svo-
jega umetniskega Zivljenja.

0Od dne do dne se je oglasala Zelja po minolosti.
Prava sreca in radost ga je minila.

Najbolje mu je bilo, ko je sedel za glasovirom in
pel lepe samospeve iz oper.

A to mu ni zadostovalo.

Kje je bilo odufevljeno odobravanje obcinstva ?

Kje lovorjevi venei?

Ostal je le sladak cpomm od vsega! Ubogi Rujan
kako je trpel!

Soproga njegova se je trudila razvedriti éelo svo-
jega ljubljenega Odila.
Redko kedaj se jej je posrecilo razgnati temne ob-
ki so morili njegovega duha.
Skusal je nesrecni Rujan otresti ta dufevni jarem
ter imenoval samega sebe nehvaleZneza, breznacaj-
neza.

potem- sta

lake,

Najhujéi pedant bi ne mogel bolje opravljati svo-
jega posestva mego je on. Vse to je delal, da bi pozabil,
da bi zatrl hrepenenje po umetnosti.

Groznejega ni mu bilo, nego spremljati svojo so-
progo v gledalisce,

Koliko notranjih bojev, ga je to stalo!

Nervozen do skrajnosti vracal se je domov, a ti
dusevni boji so &kodovali njegovemu zdravju. Koliko
krat je mislil pobegniti, sluziti zopet svoji umetnosti !

Zagledavsi svojo lepe mlado Zenko, sramoval se je
zopet teh misli.

Nezno jo je objemal, poljubljal in strastno stiskal

k sebi kakor, da bi se z njo branil izkugnjavam.

*
* #*

Odpotoval je od donm da obisce bolneﬂa pu_]atel)a
daleé v svyoji domovml

Tezko jima je bilo slovo, da tako tezko da b1
tlnvek menil, ta dva se lodita za vecno.

Dolga pot ga je utrudila. Yesel je pozdlaul zadnjo
postajo, kjer je izstopil.

‘Hitel je k prijatelju. Do vecera je sedel pri njegovi
postelji, potem se je Zel izprehajat po mestu. Dolﬂo je
hodil okrog.

Naletel je na stare znance, kateri so ga pozdravljali
veselo Sel je tudi mimo gledaliéa. kjer je prvikrat javno
pel ! '

0, sladki spomini! Kako je bil takrat srecen, a
sedaj ?!....

Nehote pospesi korake,
je hite'a v sveti$ée umetnosti.

Prvi akt je bil zvrien. Postaran gospod stopi k
Rujanu, ki je sedel v parterju. Na prvi hip spozna ta
v njem gledalisénega ravnatelja, svojega dobrega znanca.

Ravnatelj je odkritosréno obzaloval, da se je Ru-
jan odpovedal umetnosti. Prigovarjal mu je naj sodeluje
pri predstavi za dobrodelen namen.

Rujan pomisli nekoliko in slednji¢ privoli.

Tezko je pri¢akoval vecera ko mu bhode nastopiti.

Zopet je stal na odru. Sreca in radost sta mu

da se pridruzi mnofici, ki

| sevali iz odi.

Ta vecer je zopet uzival Zivljenje, v srci pa je na-
pravil sklep, da to ni zadnji krat. V svoji sreéi je po-
zabil Kity. Z radostjo je sprejel ravnateljevo ponudho,
da sodeluje fe naprej pri njezovem gledalis¢u, tast nje-
gov pa ni hotel vedeti o njem nicesar vec.

(Crez nekaj ¢asa dobi Kity pismo.

Draga soproga !

Oprosti nesrecnezu! Vedi da sem Te iskreno ljubil
in Te Se ljubim; verjela mi ne bodes. Sam Bog mi je
pri¢a, da govorim resnico. Prosil sem Tvojega odeta naj
mi dovoli, Ziveti zopet svoji umetnosti. On me je zavr-
nil, jaz ne morem Ziveti brez nje, veruj mi. Skudal sem,
a ne gre, ni. mi mozno !

Ko si me videla otoZnega
je, sem moléal. f

Ali bi Ti razumela ¢udno bolezen mojega srea ?

Dvojne srece vzivati, ne dovoljuje mi osoda.

Glej, jaz sem suZenj svoje umetnosti. Njenih tez-
kih spon se ne morem otresti. SluZiti ji moram do konca
dnij, zato moram zapustiti Tebe.

Kako tezko napravim ta korak !

— Biti mora! -—

Ne preklinjaj mojega spomina !

in popradevala, kaj mi

Odilo.

M

Zimski vecéer.

Kaj misli§, kaj, oh matuska zemljica !
Ko mrzel dez vso no¢ ti bije lica,
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In vihra plete nad teboj snezena,
In srce sapa ti-mori ledena ?

Zavita \i--g(')_sj; si mrak, kot v plas¢ mrtvaski:
oA krog vse hrup in vrisé in boj orjaski.
_ ~Iz nedrij tvojih réjene- ti sile -
- Srdite- vse so v te se obrnile !
A jaz iz sobe tefine, osaméle
“Osupel, plah posludam boje smele.
"V skromni peci plam vrf, praskede,
A sree v prsih vzbhinjeno trepece.

In érne misli §vigajo mi v glavi,
Bundé obéutki divji se, nezdravi.
A zunaj sile bijejo se hrupno,
In njim odziva srce se obupno.

Zivljenje, ah, Zivljenje nade! ni-li
Podobno zunaj tam besnecej sili? . ..
In premidljujem c¢udno to Zivljenje,
Ves srd, vse hoje, vse njega trpljenje.

In slika, slika bujna domisljija,
In za prizorom mi prizor razvija;
A barve temme vse so, sence ¢rne :
Utis —utis bolesti neizmerne !

Jaz motrim, mislim ; in nad ménoj plue
Obup in mrek! .. .. V ped plam vgasuje !
Iz kotov vstaja in se vzpenja tema,

In neprozorna megla me objema.

Gubé se misli, krizajo se céudno:
Mraci se vid, okd se sklepa trudno!. ...
Sumi, énmi v no¢ nevihte jeza,
In duh se v nezavednost mi pogreza !

Zamejski

. D T
Iz velikomestnega zivljenja.
Naértal —S—
VI

Na' cesti se je zbrala precejénja tolpa ljudi krog
malega dekletca, ki se ihti in place, da bi se je kamen
usmilil. Popradujejo jo, kaj se ji je pripetilo, in tedaj
“jim pove, da je dobila od matere desetico, da kaj na-
kupi, a zdaj jo je izgubila ter je ne more najti, tako
pa se ne upa priti domov, ker bo ostro kaznovana. Ta
“in oni zgomiza z rameni, fa ali oni jo pomiluje, jo kara,
" zakaj je tako neprevidna, ali jo tolazi, da se bo mnovec
“uze nadel, ako ga pridno iSce. Dekle pa se me zmeni za
nobeno stvar, temve¢ le joée in tarna. Tedaj poseZe mi-
losrdnik v Zep ter ji potisne par soldov v roke, drugi
posnemajo njegov izgled, v kratkem nabere si mmnogo
veé, nego je znaSala izguba. Tedaj pa stece, me ozrdi in
ne zahvalivéi se, v bliznjo ulico. Tam jo uze pri¢akuje
" razdrapana Zenska, divjega obraza, zabuhlih odij, pravi
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tip Zeanjarice. .Daj sem kar si nabrala, kar so ti dali
neumni ljudje, in gorje ti, ce mi kak krajear utajis®.
Dekle se zadrhtece, odpre pest in izro¢i materi mabrano
milo$¢ino : nabrano po lokavosti, v katero zlorablja in
prisiljuje mati svoje dete. — Tako se ono v zorni mla-
dosti priuci lagati, hliniti, slepariti. izgubi ves dut ¢asti
poStenja. Ka) ¢uda, da iz nje ne postane ni¢ drugega,
nego vlacuga, ki se Zivi s tem, da samo sebe prodaja ?
— Saj ne vidi in ne sli§i ni¢ dobrega, ni¢ lepega ; doma
prepir in zdrazbo, v Zganjariji prepir in preklinjevanje;
— Sola, katero bode itak kolikor le moZno zanemarjala,
ne more ji podati za Zivljenje blazilnega in- krepilnega
nauka, ako se ji je uZe popreje ostrupilo in unidilo. To
je dufevni umor, mnogo hujdi in strafnejéi od telesnega.
In dasi se javlja v obée redko, vendar je tudi to in ake
bi se javilo le jeden sam pot, Zalostno in obzalovanja
vredno.
VIL

V elegantnem fijakerji pripeljeta se v prijaznem
pomenku pred dezelnosednijsko palaco dva gospoda., —
Ljudstvo, ki vrvi po opravkih po cesti mimo te hige, ju
niti ne opazi: a ako ju tudi slucajno kdo pogleda, gotovo
si misli, da sta to kaka vi§ja uradnika ali odvetnika ali
sploh veljavnejsa moza, ki imata ondi kaj opravila. Kdo
bi tudi sumil, ako ju ne pozna po licu, da je ba¥ poli-
cijski uradnik spremil v jeco v veliki, bogataiki druzbi
dobroznanega, ¢islanega bankirja, ki je poneveril stoti-
soce in katerega je dosegla pravica.

Pred oci pa mi stopi slika iz bliznjega malega me-
sta. Po glavnem frgu vodijo Zandarmi uklenjenega moza ;
srd in sramota sta mu porndecila lice; srpo zré pred
se, kakor bi ne videl, kako postajajo sprehajalci po cesti
in se ozirajo za njim — zanmicljivo in sovrazno; kakor
bi ne slisal vriséa za njim se v tolpah podecih decakov
in ne ¢éul zasmehljivih opazk srecujocega ljudstva. A za-
kaj ga tirajo orozniki pred sodnijo? ObtoZen in osumljen
je tatvine, in zato mora v zapor, da se kaznuje za zlo-
¢instvo. — A ako se mu posreéi dokazati nedolZnost,
ako ga sodnik oprosti, uverjen, da ni zakrivil nicesar ?
Nu, potem pridobi zopet prostost; a da bi ga potem vo-
dili skozi mesto v sprevodu, oéitno pokazujoéim njegovo
nedolznost ter popravljujoéim tako po nezasluZenem pre-
trpljeno sramoto, — kdo bi kaj {akeza zahteval, kdo
bi samo upoSteval kakor nekaj praviénega za — ubogega
proletavijca !

VIIL

V zivih, prepri¢evalnih besedah rife govornik zbra-
nemu mnogo$tevilnemu obéinstvu — delaveem in tezakom
kako neznosna je njih beda, kako jih podjetniki izko-
rif¢ajo in uklepajo v suZnost. V istini, krasne ideje o
zboljsanju njih tezkega stanja. A pomocki v dosego tega ?
Oni niso taki, da bi jih trezen in misle¢ clovek odobra-
val, kajti ne le, da ne doseZejo svojega smotra, fanati-
zujejo mnozice, kalé ji razsodbo in vodijo jo dostikrat
na napac¢na nezakonita pota, s tem pa le oslabé ves utis
in otujijo simpatije. — A tudi tn bi se izgovarjal go-



Str. 8

SLOVENEKA®

St: 9

vornik, ¢e$, da je uverjen o svoji stvari, da mora v
zivljenju itak zadovoljiti se z dosego malega, a da ne
sme biti preskromen, ker se sicer povsem zanemarja. —
Slusatelj je torej uverjen, da govornika vodi jedino le
ljubezen do stvari, soéutstvo do trpecih bratov, prepri-
¢anje o praviénosti svojih idej. Uverjen je, da on Zrtvuje
temn svojemu poklicu ¢as, zmoZnosti, vse kar ima, da
7ivi skromno le s tem, kar si prisluZzi s svojim umom
ali svejo dlanjo.

Po kondanem zborovamju zberé se vodje v posebno
druzbo. Tu ne opazi§ nifesar o oni revicini, o kateri se
je popreje tolikanj govorilo; tu mislis, da si zael v
druzbo onih odrtnikov, katerim se je popreje pridigovalo
in prisegalo sovra$tvo in boj. — Na mizi so najizbra-
nejsa jedila, penedi Sampanjec blesti se v kozarcih in da
druzba ni preosamljena, predolgodasna, skrbi ono ,vecno
Zenstvo*, ki nikdar ne primanjkuje pri takih slovesnostih.
Da, tudi vodje ljudstva znajo ceniti Zivljenje, tudi oni
upoitevajo, da je denar mo¢, in denar, onega dobivajo
— v placilo za svoj trud, iz sklada, ki se steka iz do-
neskov ubozega, zatiranega ljudstva, komur so voditelji
in zagovorniki. Pripoznamo radi delo in zasluge teh moZ,
ali da oni ne zavracajo takega placila za svoje delova-
nje, to je, kar utemeljuje mnenje sovraznikov o njih ne-
istinitosti in neiskrenosti.

\K

Slike iz Venecije.

Spisala Marica.

1. Piazza San Marco. Séep je priplavai nad ,Rivo
degli Schiavoni® in obstal radovedno na ,Piazzetti*, da
bi videl, kakov bi bil njega ucinek na stoletne otemnele
stebre mogocnih palac.

V njega svetlobi se pac¢ blesté svetli krizi na cer-
kvi Sv. Marka in tudi visokemu zvoniku obseva visoko
glavo, toda do sem doli ne prodré njega svetloba ! tu mi-
glja brez Stevila Iuéij in kakor pred solncem se izgublja
sedaj mesecina in plava tam nad nami le zaradi »lep-
Sega*®, da spopolnjuje carobno sliko.

Zaljubljena arija, katero igra orkester sredi trga,
sili v sreé mnoga mepopisna custva in sreéna mmozica,
ki je pustila Zalosti in vsakdanje skrbi doma, pomika
se tod kakor po velikanski, elegantni, plesni dvorani.
Nasmeh na ustnih in v odeh, tihi Sepet in glasnejde ¢iv-
kanje zivahnih crnih Italijank, svetle slikovite barve njih
oblek, vse to privabi tudi tujen nasmeh na ustna in ga
zaziblje v prijetne sanje. V onem Zivljenji gibanji, smeh-
ljanji ob nebriznem ¢ivkanji veselih mladih ljudi, ob zvo-
kih sladko — toznih melodij, ob prirodni in umetni le-
poti prenese starékovega duha v davmo minole sreéne
dni, da se smehlja pomlajen in zadovoljen ; nesrecnez po-
zablja svoje nesrece, ¢rnogledi obupne# se pa mavdaja z
upom blazjih, lepsih dni, dokler se v svoji sobi ne zave
i starcek i nesrefnez ter obupnez, da je bil samo kras-
nega vefera — mna trgu sv. Marka !

2. Palazzo ducale.

Pozdravlja nas le otli jek
Posetnike neznane.

Afkere.

Tiho govored, kakor bi se bali, da koga ne vzbu-
dimo, prehajali smo iz dvorane v dvorano, kjer so v ve-
likanskih prostorih otlo odmevali na$i koraki. Tu niti
govoriti me more se mnogo, kajti ¢asi, davni dasi, do-
godki razni in grozni pod¢ se pred ofmi med tem, ko
zgovorni cicerone kaZe levovo-Zrelo, dvorane ,del con-
siglio dei dieci®, ,del comsiglio maggiore*, ,dei tre* in
mi ob¢udujemo divne slike, med katerimi velikanski deli
«veselje v nebesih® in ,poslednja sodba'* in ko nas po-
tem cicerone vodi po ozkih stopnicah gledat mrzle, temne,
tesne jede, kjer je izginilo sto in sto ljudi, ko vzdihnemo
nehote i mi vide ,,il ponte dei sospiri‘, tedaj ne moremo
drugadi, nego da mislimo, kako éuden pojem so morali
imeti oni grozoviteZi o ,Poslednji sodbi'* in nebesih, ki
s0 jim hila vendar dan na dan vprizorena takd cudovito
lepo. ..

3. Riva degli Schiavoni in Canal grande.

Pred ,,Giardini pubblici** stopimo na ladjico, katero
Benecani imenujejo : ferrovia, tramvay ali vaporino in
ki prevaza ljudi, kakor po nasih mestih tramvay s konji,
vstavljaje se po gostih postajah. Urno begajo pred nami
v solnei visoke hiSe po , Rivi“ in ,Riva‘* sama se svojimi
stopnicami navzgor in navzdol in sé svojimi mosti beZi
tako naglo, kakor bi se sramovala tu v solnéni Italiji
svojega imena, katero mora vendar nositi po vsej pravici.

Slikovite gondole in parniki $vigajo sem ter tja
previdno, varno in naglo drug tik druzega, valovi plju-
skajo dobrovoljno; za gondolami in ladijami pa se beli
in peni v dolgem sledu morje, dokler ne dobi zopet svoje
modro-zelene barve,

Ljudje domaci in tuji odhajajo in prihajajo, ko po-
staja ladija pol minute ob postajah; velike ,balanke*
(10 centezimov) cvenkajo iz potnikovih v sprevodnikove
roke ob vsaki postaji. Turek, Srb, Nemec, Francoz, An-
glez meSa se tu med rodnimi Italijani. Po Canalu grande
so postaje sedaj na desnem sedaj na levem bregu, kjer
odhajajo in prihajajo bogati in ubogi, stari in mladi,
moZje in Zene, kdor le placa 10 centezimov. Ob straneh
se dvigajo poslopja, kakor bi bila pridarana vzrasla iz
vode, poslopja stara, zidana v raznih slogih, hise temne
ter palade z bogatimi vhodi ob mramornatih stebrih.
Nagproti - mi sedita Srb-trgovec v svoji rudeéi cepici in
duhovnik -— Slovenec. Pogovarjata se o c¢udesih benes-
kih, o Segah in slednji¢ o raznih jezicih, ki se slisijo tod,
,Vse se tukaj slidi govoriti®, pravi duhovnik, vendar me-
nim, da mi dva lehko govoriva brez skrbi, jezika naji-
nega bi pa¢ nihée tu ne umel reksi, pogleda vse potnike
od desne proti levi. Ker nisem se mogla izdati drugace
— govorili smo le italijanski — izstopim pri prvi po-
staji ter gredé mimo njih pravim: ,Prosim dovoljenja‘ !
Dolgo sta gledala smeje se za mano, dokler ju ni skril
nov ovinek v zavesti, da je nekdo umel njiju govoricu
tudi v Canalu grande ! (Pride fe.)
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Z Dolenjskega.

(Konec.)

Jezik odistite peg, opilite gladko mu rujo,

Kar je najetega v njem, dajte sosedu nazaj.

Kintite ga iz lastne moci, iz lastnega vira.

Jasno ko struna bo pel, zvonu enako donel.

Slofcimer, spalnica
&losar, kljuéar

$mir, kolomaz
$najcar, vsekaé

$nef, kljunas
$nelzider, samovar
$nicelj, zrezek
fnirmoderc, zateznik
$nit, kroj

$nite, rezljaji

énitleh, Iukek (drobnjak)
snodelj, zapona
énofati, nosljati

snops, Zganje

Sorf, oster

§pacirati, sprehajati se
Spaga, motoz
Spajzcimer, obednica
Spampet, posteljnak
gparati, Stediti (hraniti)
$pas, Sala (burka)
Spegli, naocniki (odali)
$pegu. ogledalo
Spendirati, hodariti
Spilj, igra

Spica, ost

Spilati, igrati

Koseski.

&tirka, skrob

stirkati, skrobiti
tirna, vodnjak

$toks, polenovka
Stopselj, zamasek
gpenglar, klepar
strafati kaznovati
&trih, crta :
Strohast, értast, progast
traja, stelja

strek, vrv

Strikati, plesti
&tubenmadel, sobarica
stukati, sestavljati
Stumf, nogovica
gubladkosten, predalnik
fumasdter, ucitelj
gunder, hrup

fupa. kolaica

&us, strel

gustar, cevljar

&voger, svak

Svogerna, svast

§voh, slab.

Taca. podloznik
tadlati, grajati

tadu, nedostatek

&porherd, Stedilnik (3tedilnotaht, stenj

ognjisce)
§porkasa, hranilnica
Spot, zasramovanje
Spula, vertence
Spraha, jezik

tal, del (delez)
ta'ar, kroznik
tavlih, sposoben
tavzent, tisoc
e, ¢aj

Spricati, brizgati (brizgljati) tenstati, praziti

§pricovnica, brizgalnica
(brizglja)
gprudelj, zvrklja
sprudljati, zvrkljati
$puktrigelj, pluvalnik
Sranga, mitnica

tepih, preproga

tifus. vrodinska bolezen, légar
tislajfar, pomiznik

tiglar, mizar

tobakira, tohaénica

topelt, dvaojen

gravbencijer, izvija¢ (odvijac)toseij, torba (torbica)

gravf, vijak

gribar, pisar
§tacijon, postaja
Stacuna, prodajalnica
gtajnkoln (glej koln)
Stala, hlev

Stamear, kamnosek
Stanga, drog

Stant, najem, Sotor
Stedent, dijak

steh, Siv, ubod

§tel, rocnik
Stempelj, kolek
Stenge, stopnice
§tepati, presivati
Stifelcijer, sezuvaé
Stiftenga, ustanova
Stikati, vezti
stikele, kos

§tima, glas, se ujema

trahtar, lijak

trahtament, gostarija
trahtivati, pogostovati

tron, prestol

troét, tolazba

truga, krsta

tunel, predor.

Umhengtuh, zavijalo (ogrtac)

-ukance, pocitnice

unterholtenga. zabava
urketna, verizica za uro
urlavbar, dopustnik
urmohar, urar

urzuh, uzrok.

Vaga, tehtnica

vahta, straza

vahter, ¢uvaj (straznik)
vahtati, straziti
vahtenca, straZnica
vandrati, potovati

vandrovec, popotnik
vartzal, ¢akalnica
vekerca, budilnik
velb, obok

velbati, obokati
vestja, telovnik
vestirati, preiskati
viZa, napev

vila, letograd
vizitkarta, posetnica.
Zekser, Sestica
zeselj, stol

zoe, gosca

zofa, blazinjak

z0s, omaka.

+aifa, mijlo

#akelj, vreca

Zavba, mazilo
Zegen, blagoslov
Zida, svila

Zidan, svilnat

Ziher, varno, svobodno
#lahta, sorodstvo
Zlahten, plemenit
Zlak, udarec, rana
#leht, poreden, slab
7mah, okus -
Zmahten, okusen
#nabel, ustnica
Znidar, krojad¢
Znora, vrvica. motoz
7upa, juha.

Mokronoska,.

0 Vilah.

Po raznih slovanskih knjigah,
spisal J. V- v,

Vile so poluboginje v svetu slovanskem. Bitja mi-
lolika, osobite krasote, nadarjene velikim Zarom uma,
nadkriljujoéa vse druge stvore na zemlji. Visokega telesa,
odete v prebelo tenko haljino, ob konénih robovih v
zlatih nitkah okraSeno. Ledja so jim opasana svetlim
pasom. Zlatozolti lasje jim padajo razcesani niz ple¢ po

! hrbtu ; plave oéi Zaré blagorazumno izpod visokega dela,

raz obraz odsvita nedolZnost kakor boZjemu krilaten,
grudi so polne boZanskega ognja do vsega, kar je lepo
in blago, a polti so neine jednako mleénej belini. Ko
sem bil fe mlad, videl sem jih destokrat. Kadarkoli so sto-
pile pred me, pozdravile so me prijazno, ter mi ohranile
vedno naklonjeno sree.

NajrajSe so Zivele in vdomile se na zelenih plani-
nih ali pa na visokih gorah v prostanih skalnaith votli-
nah, dvorjanski urejenih, kjer jim ni bilo v poletju pre-
toplo, v zimi ne premrzlo in kamor ni segala clovedka
zloba. Od ondod so prihajale med narod, v domove, na
polje, v vinograde, Sume itd. najéesée zjutraj, opoludne
ali o mraku. Njih bivali¥éa so bila krasno urejena a ma-
lokatero c¢love$sko oko je moglo pogledati v te darobne
prostore. Preselivéi se drugam, ostalo je prejsnje bhiva-
valiéée znova opustofeno kakor poprej. Dolge vekove so
vkupej Zivele svobodno in zadovoljno. Njih lepota in bla-
gosrénost se ni manjfala. Umivale so se v hladnih stu-
dencih ali istoénikih; tam blizu na livadah so se tudi
rade sprehajale, igrale, pevale, plesale kolo, ter bivale v
Zivenju prave prirodne veseljakinje. Kadar so pogostoma
prepevale, bilo je to vgodno znamenje za dobro letino.
Rade so se sprehajale tudi po senénatem gaji na samoti
ali pa so spavale na planinskej travi prek soncja. Go-
vorile niso nikdar preglasno, a govorede bile so otvorenih
misli. V posebnih dneh ob zornem jutru ali nocnej me-
secini so se v druStva kopale v reki ali v sinjem jezeru.
Pasle so v éredi divje srme in koze ter srebale njih
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mleko. Vsako #ival so klicale po imeni in le ta pridla |

Srpkinja, ilustrovan koledar, uredil Popovié, tiskan

jim je takoj do mjih. Tudi bucele nabirale so jim obilno | v Zemunu. — Spisale vedinoma zenske, kakor poroca

medene sladéice. Prele so volno, ter stkale najlepse sukno
in platno, ki so je sudile in belile pred svojimi dvori.
Vse svoje delovanje izvrievale so cudovito spretno in
naglo. Veide so bile navadno vsakemu nauku; preroko-
vale vreme in letino; tolmadcile sanje; brale sov solncn,
luni in zvezdah, kar se bode godilo dobrega in slabega
itd. itd. Vse, kar so prerokovale, bilo je menda resnicno.
Utile so ljudi moliti in klanjati se bogom svojim ; ucile
so polje obdelovati, Zito sejati ob ugodnem ¢asu: pozna-
vati silo prirode in raznovrstna zelifca, s katerimi se
lecijo razne bolesti. Ko se je vederilo pred praznikom,
klicale so glasno z visoke planine :
»Delopust, delopust !*

KnjiZevnost in umetnost.

» Ksenija®, katero je v zalogo sprejela znana mu-
zikalna tvrdka E. Berté & C. ha Dunaju, pride v pri-
hodnji gledaliki sezoni v Breslavi in v Graden na oder.
Upamo, da uspeva slovensko delo tudi na nemskih odrih
ter se razdirja i v drugih narodnostih; Z njo pa tudi
izpoznavanje in cenjenje slovenskih umetnikov.

Kratki hreatsko-ruski slovar. Bivéi gimnazijski pro-
fesor, ruski drzavni svetnik gosp. Aleksander Vasiljevié
Suvorov, je spisal kratek hrvatsko - ruski slovar, ki je
na prodaj tudi v knjigotrinici gosp. Fer. Raffaellija na
borsnem trgu v Trstu. V tem slovarji je zlasti veliko
stevilo takih besed, ki niso splo$ne Hrvatom in Slovencem,
za tem pa kratka slovnica ruskega iezika. Knjiga stane
le 50 né¢. in gotovo ne bode nikomur 7al zanje, ako si
# njimi nabavi to knjigo. Ko se pokrijejo tiskarni troski,
pojde v tisek rusko-slovenski slovar istega gospoda pi-
satelja.

Liljan, list za omladinu i puk. Izhaja 1. vsakega
meseca na celej poli. Cena za vse leto s poito vred 2
kroni. Naroénina se pofilja knjigo - tiskarni Dragotina
Hauptfelda v Karlovew.

Dre novi vuski drami. V moskovskem ,malem gle-
dali§¢i* se je nedavno predstavljala z velikim uspehom
drama ; ,Cena Zivenja* od znanega romanopisca Vladi-
mira Nemirovié-Dancenka. Vsa literarna kritika v Moskvi
in Petrogradu hvali to delo najve¢ radi zveste in do-
sledne karakterizacije, naravnega razvitka in prav pri-
rodnega zvrietka. Tendenca, drame je oZigosati zelé raz-
viti pesimizem v Rusiji; pesimizem pojma e Zivenju mozZa
in Zene kakor o dolZznosti materini in ¢lena drudtva.

Osem dni za to predstavo dala se je tudi v ,ma-
lem gledalis¢i* drama: ,V novej rodbini* od Vladimira
Aleksandrova. Obéinstvo je dramo vzprejelo jako odugev-
ljeno in simpatitki, ker se v drami kazejo male obitelj-
ske in druztvene razmere ter dogodki iz Zivenja. Kritika
pa ni ysprejela drame tako povoljno, ker jej odita ne-
doslednost ter nejasnost karakterizacije.

»Nada“,

Francuzka drama. Spisal dr. 1. Adamovié. Izdala
.Mat. Hrvatska*. Med knjigami ,M. hrv.* je zgodovina
francozke drame, od njenih pocetkov do najnovejSe dobe,
najznamenitej$a in tudi nam Slovencem zelé vazna. Pi-
satelj nam podaje v lehko umljivem, priprostem jeziku,
v micni obliki zgodovine francozke drame, opisuje zlasti
ob&irno najvaznejie reprezentante posameznih dob in
stremljenj v knjizevnosti, in podaje obsege vseh zname-
nitejsih dramatiénih proizvodov. — Francozi vladajo v
drami po vseh svetovnih odrih, v veseloigri so priznani
in nepresezni mojstri, torej uze samo radi tega treba,
de se soznanimo # njih dramatiko; in 1a knjiga nam
Slovencem sedaj povsem nadomesti lastni nedostatek. A
tudi gledisko vodstvo uporabljalo jo bo s pridom. In s
tem je doseZen smoter, ki ga je imel pisatelj, a dosezen
ne samo pri Hrvatih, {emveé tudi pri Slovencih. Zato
iskreno priporo¢amo knjigo v berilo vsemu nasemu —
moZkemu in zenskemu razumnistvu. — Raz svoje sta-
lif¢e bi le opomnili, da bi zeleli nekoliko veé obsirnosti
gledé na najnovejSe proizvode; da bi mesto obirnih ob-
segov, ki itak pedajejo nepopolno sliko iger, imeli raje
kritiéne razglede posameznih dramaticnih pisateljev, teh-
nike in znadajev v njih delih, cesar se iz obsegov ne da
dobro posneti. S tem bi knjiga morda izgubila na popu-
larnosti, a predobila na znanstveni veljavi. Tudi namesto
skromnih zivotopisnih podatkov bi Zeleli kratke, a ce-
lotne zZivotopise vsaj glavnih dramatikov. No, kljub temu
veselimo se lepe knjige ter ji Zelimo kar najvec uspeha.

Fr. G—I.
Zenn — knjizeonica v Carigradu.  Prerod njenegn
élanka v , Lkdamu*. — Omne dni je iz8la v Parizu knjiga,

ki se tice mas. Naslov jej je: .Les femmes turques®,
Brez suma je vsakdo mislil, ko je videl knjigo, da je
zopet proti nam. Ali ne! Nad vse pricakovanje in nad
vse nade to delo je za nas tako, da smo v istini nanje
lehko ponosne. Razpravo je spisal nepristranski evropski
pisatelj dr. Teofil Loubell, a izdalo osmanlijsko drustvo
v Parizu.

Po obsegu je knjiga majhna ali vsebina zanimiva
in kriticna. Slog je umiljen in resen, da je vsaka vrsta,
vsaka beseda osnovana na istini brez vsake pristranosti
in mrznje. Tu ni nicesa pretiranega. Véeraj mi je dosla
v roke ta knjizga in proucila sem jo s pocetka do kraja.
Predno sem jela ditati, rekla sem svojim prijateljicam :
Hajdi, da vidimo kakove lazi in predsodki so v tej knjigi
o turski Zeni!? No, nadla sem obratno. Kaké sem se
vzradovala! Vsa knjiga od zadetka do konca je napisana
nam v slavo. Vse je lepé premisljeno, izkuSano, pisatelj
je vse videl na svoje oéi, osnovano na istini, a potem
Se le spisano. Tu je govor o ¢ustvovanji in sposobnostih
islamskih Zen, o domaéi zadrugi, o vrlinah, o redbin-
skem Zivenji, o znacaji, o veri, nravstvenosti in prosveti
to je vse pretreseno in istinito zabiljeZeno toliko lepih
stvari, da me je prav iznenadila tolika nepristranost ev-
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ropskega pisatelja; zato mislim, da bi bilo od
pristojno, ako bi ne izpoznale naklonjenosti in
ljubnosti, katero nam skazuje.

Vsekako treba se pisatelju zahvaliti, ker moramo
z dejanjem in nehanjem dokazati Zenske vrline in osman-
lijsko vzgojo. Oh, kolika cast! Ni-li zame uprav ponos,
da morem napisati nekoliko vrst ?

Kako bi ne hil!

Pred &estimi meseci napisal je nek francoski knji-
Zevnik z imenom Emil Joliare knjigo, v katerej je izbru-
tal na nas vso svojo mrznjo. Do sedaj je prilicno na-
predovalo vzajemno spoznavanje. Na tako povrino delo
pisatelja kakorSen je Joliare ne obrne nihde niti udesa,
ali da bolj$e recem, ne prime se tako z lehka predba-
civanja in nepristojne izmi&ljotine, ampak se poucno po-
bijajo ali jednostavno odstrane.

Nasa dolZnost je te predsodke popraviti in predba-
civanja odbijati. Udeni Evropejei ¢itajo naSe opravicene
obrambe ter sami med sabo dela brezobraznih strankarjev
ne samo da popravljajo ampak povsem odbijajo.

Znano je Joliar-jevo delo. V svojem c¢asu je lepo
odgovorila Fatima Alija francoskemu piscu. Tudi jaz sem
sledila njenemu vzgledu ter napisala nekaj prav brzo. Cesar
se nisem nikdar nadejala, c¢lanek je naSel odziva. Preve-
den je na nekoliko jezikov. '

Zvrietek pride.

"4

Razne westi.

nas ne-
cloveko-

Izvolitev gde. Lompehams v okrajni folski svet v
Lvovu, o kteri je poredala tudi ,Slovenka® v 3. Stev., je
dezelni Solski svet potrdil.

Lepa slavnost v rodbini. O minolih velikonocnih
praznikih slavili so v veleStovani Mankolevi vodbini v
Trstu trojno slavnost: 85 letnico cestitljivega oceta gosp.
Jakoba Mankoca, srebrno poroko héere Karoline, poro-
cene. Margreiter ter 50 letnico odkar obstoja tvrdka
Mankoceva.

Gled¢ svoje narvodnosti kakor tudi gledé cloveko-
ljubja je imenovana rodbina obce znana: visoko cislana
pa vsled krasnih znacdajev vseh udov cestite druzine.

»Slovenka* ima mnogo uzroka, da se ob tej priliki
spominja te vrle rodbine in ji zeli obilega blagoslova,
kajti bag v sredi iste druZine je g¢. Milka neumorna
in pozrtvovalna blagajnicarica triaSke Zenske podruZnice,
v vsakem oziru vzgled prave slovenske izobrazene deve.
Tudi za ,Slovenko* in njen obstanek ne mogla bi se bolj
brigati nego se briga nasa simpaticna g¢. Milka, katero
naj Bog ohrani vedno tako veselo, kakor je sedaj!

Zenski shod. V Pragi se bo vréil L. cedko-slovanski
Zenski shod v veliki dvorani staromestne svetovalnice,
ktero je prepustil v ta namen Zupan dr. 1. Podlipny, dne
15. in 16. oziroma 17. maja t. L.

Na istem se bo razpravljalo o Zenskem delu, o pri-
vatnem Zivljenju in o narodnem oziru, Posebno e se bo

| razpravljalo o blagostanju Zenskih neomoZenih in vdov-

ljenih. Vendar se natancéni vspored objavi pozneje.
. Politika*

(%, Zofija No¢. Na na$ oglas v poslednji §t. odzvala
se je takoj g¢. Zof. No¢, ki ume izvrstno vezti ter jo
zato in ker je odloéno narodna, priporoéamo prav toplo
nasim gospem in gospodiénam. Stanuje Via Torrente, &t.
8, V. nadstr. v Trstu.

«Politik* od 31. marca 1897 pife v listku o griki
junakinji Boblini med drugim to-le: ,Denn es ist fest-
stehende Thatsache, das dasjenige Volk die opferwilligste
Vaterlandsliebe empfindet, dessen Frauen an den politi-
tischen Bewegungen innigen Antheil nehmen und durch
tansend und abertausend Einflusse die Begeisterung der
Miinner fiir die heilige Sache zu hellen Flammen ent-
fachen! Razumete li Slovenke moje ?

T~

DOMA.

Ali naj pijemo surovo, ali kuhano mleko? V no-
vejsem casu so opazili, zdravniki, da se je jetika poja-
vila v marsikateri druzini le vsled tega, ker so dotiéniki
pili surovo mleko jeticne krave. Ker se na kravah ki bo-
lehajo na pluéih, s podetka ne opaZa bolezen, in ker mar-
sikdo ne ve, da ima mleko od jeti¢ne krave takozvane
tuberkulozne bacile v sebi, ki prenafajo jetiko na vsa-
kega, ki pije tako mleko, dobro je opozoriti Sirfe obéin-
stvo, da nikakor ni priporocati, da se pije surovo mleko,
ampak mleko naj se dobro prekuha pred uporabo. Ko
je mleko zavrelo, se je Ze segrelo na 95 do 100° Celsiusa
in v tej vrocini poginejo tuberkulozni bacili. Zato je ne-
varno piti nezavreto mleko. Edinost.

Hitra pomoé za ,duenjet*. Kedar se otroku zaleti
ali kakor se navadno pravi, mu gre po ,strani®; stariéi
ne vedo, kaké bi & pomagali. Toléejo po otrokovem hr-
btu in so v velikih skrbeh. Evo priprostega sredstva :
Primeta se obe otrokovi roki in se drzita kvifku. S tem
se prsi toliko razsirijo, da je takoj pomagano.

Pomoé proti otroranju (zastrupljenju) krvi. Prva
znamenja, da je kri zastrupljena so: oteklina, ki se &ri
cedalje bolj, mocne bolecine ranjenega uda, plava barva
na doticnem mestu ter mraz, ki spreletava cloveka po
vsem telesu. Ako se pokaZejo ta-le znamenja pomagaj
si tako-le: Opari nekaj travnih roz z vrelo vodo, zlij
vodo zopet pro¢ in zavi ranjeni nd ¢ temi roZami po-
polnoma. Roze naj bodo tako gorke, koliko gm-koto_ﬁe
mores prenasati. Okoli teh travinih roZ ovij najprej pla-
tnen potem pa volnen robee, da se gorkota dolgo ohrani.
Ko se zacenja ovitek hladiti, menjaj in ponovi vse (zgo-
diti se mora vsaj vsake pol ure). To ponavljaj tako dolgo,
dokler ne izgine ona plava barva popolnoma, ker se do-
gaja gotovo v 12—18 urah. Kdor si pomaga na ta na-
¢in sme z gotovostjo pricakovati ozdravljenja, ako se je
tudi kri #e zadela strupiti.
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Kako se Cistijo koZnate rokovice, ki se lehko perd.
Rokovice se operejo z milom in vodo, otisnejo se popol-
noma a ne ovijajo; napihnejo se in nataknejo na formo.
Bele na) se su3e na solnci, barvane pa v senci. Operejo
se tudi, ako se flanelno cunjico omoéi v mijlnici ter s
cunjico drgnejo rokovice. :

Resitev kvadratne uganjke v 8 Stev.

Tlr]s|t
rje|via
slvje|t
bila ]t

Prav so jo resile: gg. Zinka Kovalié, Feodora, Zofija Modrijan,
Bezlaj in Janislava Drufovka.

Listnica uredniStva.

Micika. Vi ne piSetz slabo, ali ta stvar polu-resna pola-
Saljiva vendar ni za tisek. PoSljite wmi kaj druzega, ali pridite,
ker ste Ze v Trstu, naravnost k meni.

Stana. Prejela, prihodnjié veé.

Ljudmila. Kako ste ¢udni! Jaz prepuséam rajsi drugim
motem mesta. Tudi drugi so mi Ze olitali, da ne p'Sem za ,Slo-
venko®, ali je pa to ves? Ba§ za na§ list pifem dovolj. a videti
ni, ker niso pripovedni spisi. Pozdrav!

T. v Trstu. Bodete videli. kako piSe naSa festita sotrud-
nica Danica v drugem delu o odgoji. Poleg skuSenj, saj je sreéna
mati, pozza Se obilo virov, ki govoré ¢ tem vainem predmetu.

Kristina, Vade pesmi so posle, prosim tore skoro zopet
knj. Sréen pezdrav!

Feodora. Veseli me, da se tako zanimate za rusko slov-
stvo. Lepa dela znamenitih pisateljev prinasa Ruskaja bibli-
joteka, Lvov, blaharskaja ulica. Izhaja vsak mesec po 1 snopié
ter stane za vse leto 2 gld. 40 né. Sréen pozdrav in hvala !

[AYATATATATATATATA
e e

dobivajo se pri tvrdki

S Stienisi

Cenike poSiljam vsakemu na zshtev franko.

V) W NVAVAVAVAV] VAV

Slovenke ! Kupujte vse le pri Slovencih ! V taba-
karnah zahtevajte slovenske pofine tiskovine, ker
drugace vam jih ne dadd, dasi jih imajo

Slovenskim gospodinjam !

Usojam si naznaniti, da
vodstvo

sem

Rleharije

graj§tine Loka pri Zidanem mostu ter ~i
bodem prizadeval p. n. naroénikom v v-akem
obziru zadostiti.

Mleko od krav planinske pafe wepre-
koseno sveze dvakrat na dan.

Surovo in kuhano maslo, kislo wmleko,
skato smetano razlitno pripravljeno, jajea, sir
itd., imam na razpolago v zalogi Piazza della
Posta 1. Lloydova palaéa.

Ob enem priporotam oglje, koks, drva
itd. iz mojega skladista v ulici S. Zaceria st,
1. (mej nlicama Chiozza in Farneto, katero
slovanskemu obéinstvu $e premalo znano.

Pripornéa se

Vek. Grebenc.

prevzel

sporotil ie po svojem zdravniku prof. dr. Lapponiju
lekarnarju Piccoliju v Ljublj-ni najsrénejo zahvalo za
Nj h Sv:tos'i vposlano

tinkturo za zZelodec.

Omenjen® zdravaik, kakor ve'iko d-ugih odli¢nih
profesorjev m aicine so Piccolijevo tiukturo za Zelo-
dec preskusili, ter jo priporoéujo kot izvrstno kre-
pilo za Zelodec, katera krepéa Zeli dec, pomnoZa‘e
tek, .er povspesuje prebavanje in Gidtenj -.
Cena: ! steklenica 10 nvé.,, 12 steklenic z zavirjem
| gld. 86 nvé.; p &ma pofiljater 66 steklenic 6
gid. 26 nvé.
e
A . .
Najvisje priznanje
lekarju Piecoliju v Ljubljuni kot prirejevaleu
kapljic za zobe, katere je zadov ljnim
vspehom Nj, e. kr. Vis. prejasna gospa prestolona-
slednica-udova nadvojvodinja. 111

Stefanija
izvolila opetovano upora‘iti. —

Cena steklenici 20 nvé., !0 ste-
klevie | gld. 50 nvé.

LERARNA PICCOLI

»pri angelju
v

Ljubljani Duuajska cesta.
R R R e S ST T R I e VW B « i Framnsy

. List izhaja vsako drugo sgbqtq in_stane za vse leto 3 gld.; za narofnike ,Edinosti* pa 2 gld.; posamezne Stevilke se bodo dobivale
¥y Trstu v tabakarnah: pri Chiozzi in pri g. Lavrenéi¢u (Pinzza Caserma), pri Pipanu (Ponte della Fabbra) in pri Fratniku (Sv. Ja
kob po 12 kr. Rokopisi naj se posiljajo urednistva ,Slovenke“, naro¢nina pa upravniitvu ,Edinosti* ulica Molino piccolo, hit. 3, IL nstr.

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti — Izdavatelj in odgovorni urednik Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc. Trst.



